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Oz: Osmanli edebiyatinda klasik siir, kurulustan itibaren her yiiz yilda
farklilik gostermesine kargin xv. asirda Tiirk dilin 6l¢iinlii olmastyla standart
bir siir dili olarak tercih edildi. Klasik nesirde durum daha farkliydi.
Osmanli klasik edebiyat uzun tarihi siiresince nesir alanindaki goriniisii
bir standartlasma yakalayamadigi i¢in her asirda degisiklikler yasayarak
siiregeldi. Bu degisiklikler hem yabanci dil unsurlarinin ¢oklugu hem
terciime veya yari telif yar1 terciime eserlerin sayisal ¢oklugu hem de climle
yapisinin karma olmasi bakimindan klasik nesir ve siir arasindaki dil ayriligin
nedenleridir. xv. asirdan itibaren standartlasan siir dili 6zelliklerinden dolay1
Osmanli klasik edebiyatinda bigcimsel olarak tek tip bir siir dili kullanild.
Oysa nesir iki farkli dil 6zelligi ile edebi, sanatli nesir ve didaktik, ilm1 nesir
olarak varligini siirdiirdii. Eski Ana Tiirkgesi devrinde ve sonrasi nesir dili,
hem yabanci sdzciik unsurlart bakimindan hem ctimle yapisi yoniinden farklt
bir goriiniimle oriildd.

Yazar, nesrin bu genis sahasmi dil ve climle imkanlarmi kullanarak cesitli
goriiniimlerle ciimlelerini genis bir uzunlukta orebilmektedir. Bir olgiiye
bagl kalinmadan 6zellikle edat gruplarinin ve fiilimsilerin (zarf-fiil) Tiirk
climle yapisi kurallarina aykiri gelisi giizel bir bigimde kullanilmasi, ciimle
unsurlarinin var olan genis cergevesini daha da belirsizlestirmistir. iste bu
durumun serbestligi klasik nesir dilindeki ciimle yapisinin ve dil unsurlarinin
diizensizleserek bir sistem kurmasini engellemistir.

Anahtar Sézciikler: Tiirkce bah-name, Ali Bin Ishak, Nesir, 15. Yiizy1l

Abstract: Although Ottoman classical poetry differed every hundred years
since its construction, a standard poetry language was preferred in the
15.century with the received language. In the classical prose, the situation
was more different. During the long Ottoman classical literary history, it
continued to experience changes in every century, because of the fact that its
prose appearance in could not achieve a standardization. These changes are
the reasons for the language differentness between classical prose and poetry
according to the plurality of foreign language forms and the numerical
plurality of translatetion, semi-original, semi-translated works and the
mixing of the sentence structure. Because of the fact that the features of the
poetry language standardized since the 15. century, a formal poetry language
was used in the Ottoman classical literature formally. However, prose
continued as a process of science and a didactic prose with two different
language features.

The writer can make his sentences by using this substantiality of prose
language and sentence possibilities. The use of prepositional groups and
gerundials (verbal-adverbs ) against the Turkish sentence structure rules
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irregularly, maked vadue sentences’ rich ingredient. The freeness of this
situation maked the classical pross’s structure, sentence structure irregular
and prevented to make system.

Keywords: Turkish bah-name, Ali Bin Ishak, prose,15. Century.

A) Bah-Name

Arapca olan bah kelimesi; sehvet, cinsel gii¢ anlamina gelmektedir. Bah-name,
Arapga olan bah kelimesi, Farga olan name (Kitap, risale, mektup) kelimesi ile
birleserek yapilmistir. Bah-name, on sekizinci yiiz yila kadar i¢inde cinsel konularla
ilgili acgik sacik yazilarm yer aldigi on sekizinci yiiz yildan sonra, resimlerin de
bulundugu eserlerdir.

Bah-namelerin ana muhtevasi, fikir yapisi ve konusu saglikli bir cinsel yagsam, cinsel
hastaliklar ve bu hastaliklari iyilestirmek i¢in donemin geleneksel yontemleri ile ¢oziim
arayislaridir. Bah-nameler, igerdikleri cinsel bilgilerin yani sira genel saglik ve saglikla
iliskili olan tiim bilim disiplinleri unsurlarini da igeren birer saglik ansiklopedileridir.
Bu eserler, aslinda devrin geleneksel tedavi sekillerinin bilimsel tedavi sekillerine
evrilmesidir. Ayrica cilt giizelligi, bakimi ve beden sagligi, temizliginin hayat i¢in
o6nemini ve gerekliligini de anlatmaktadir. Saglik ve cinsel saglik sahasinda etkili olan
bir¢ok ilim disiplinin kiiltiiriinii, malzemesini ve unsurlarmi barindiran mensur eser
olan bah-nameler 6zellikle halkin anlayabilecegi anlasilir ve sade bir dille yazilmistir.
Sozvarligi bakimidan da olduk¢a zengin ve 6nemli bir malzemeyle yazilmig veya
terclime edilmistir. Tiirkler, Samanizim ve geleneksel Cin tibinin da etkisi ile zengin
bir dogal yasam ve geleneksel tedavi yontemlerine sahipti. Bu durum birer saglik kitabi
olan bah-namelerde arkaik kelimelerin yer edinmesini sagladigi i¢in arkaik ve Eski Tiirk
dil unsurlarin yaninda dil gelisim seyrini izleme agisindan 6nemli eserler, kaynaklardir.

Osmanli edebiyatinda telif eser olarak kaleme alinan ilk bah-nadme!, Ali bin
ishak’in eseridir. Bibliyografi calismalarinda varligi tespit edilmesine karsmn, eser
hakkinda bugiine kadar herhangi bir inceleme ve arastirmanin yapilmadigi anlagilmigtir.
Bu yazma eser, Tire, Necibpasa Kiitiiphdnesi’nde [Necip Pasa Kiitiiphanesi, Diger
Vakif Yazmalari, No. 13/3, v. 165b-206b, istinsah 15 Rebiiilevvel 1136, 29,5x18,5
(20,5x10,8) cm., harekeli nesih, 21 satir, bab baslhklar: kirmizi miirekkeple yazilmig]
bulunmaktadir.

Bah-namenin girisinde, {slam toplumunda bhdh konusunda yazilmis eserler ile
ilgili bilgi verilmektedir: “..Kitdb-1 Bald gibi Ahmed-i Nili’nin* ve Kitdb-1 ‘Ursii’l-
*Ardyis gibi Cahiz’ i ve Kitdbu’l-Kiyan gibi Ibn Hacib’in ve Kitab-izdh fi Esrdri’n-
Nikah gibi ve Kitab-1 Cami’u’l-Lezzat ve Kitab-1 Bercan gibi ve Kitabu’l-Miindkaha
ve’l-Miifdtaha gibi ve Kitabu Rucii’u’s-Seyh ile’s-Sibydan** gibi”, aynen Tifdsi’ nin
eserinde anlattig1 kaynaklara deginilir. En son ve dnemli olmasindan dolay1, Rucii’u’s-
Seyh’i ornek aldigini, “ve baki kiitiibden bu miicmii’aya miindsibden ekser Rucii'u’s-
Seyh ile s-Sibyan tarikince getdiik ol miiteahhir olduguciin [166a] ”, ciimlesiyle belirtir.
Kitabi yazis amacint da, “Ta kim Resil’iin [SAV] stinneti dutila iimmeti i¢inde, soyle
kim, Resul [SAV] buyurmislardur:

1 Osmanli Tibbinda Cinsellik ve Ali Bin Ishak’in Bahnamesi, Ali Haydar Bayat Ege Univ. Yay.
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Bah-namenin II. Murdd doneminde yazildigi, eserdeki su satirlardan agikga
anlagilmaktadir: “/166b].... ‘adil padisahlar nesli kim saldh-1 ‘aleme ve cihan ma 'miir
olmasina sebebdiir. ‘Ale’l-husiis ve’l-huliis Sultdn bin Sultan bahru’l-‘adli ve’l-ihsdni
Mehdiii r-rahmeti fi ahiri’z-zaman siildle-i fahr-i ‘Al-i ‘Osman, Sultin Murad Han
Gazi bin Sultin Muhammed kesserallahii te’ala neslehii ila ahir-i devran.”

Ali b. Ishak’m Bah kitabi, diger Bah-name kitaplarma gore daha kisadir, ciinkii
bu eser Rucii’u’s-Seyh’in Ozeti konumundadir. Bah kitabinda Aristo, Bokrat
[Hippokrates], Calinus [Galenos], Eflatun [Platon] gibi antik ¢ag Yunan ve Cebrail
bil Bahtis, Hakim, ibn Sina, Ebiibekir Razi, ibn Cezeri Ebu’l-Hasan Sakiki, gibi
Miisliiman ilk bilim insanlarinin gorisleri, kitaplari ve onlarin tedavi sekilleri ayrintilt
bir bi¢imde anlatilmistir.

B) Bah-Name’nin Nesir Uslubu

Tiirkge ilk te’lif bah-name ikinci Murat devrinde Ali Bin ishik tarafindan yazildi.
Bu devirde yazilan mensur eserler; didaktik, dini ve saglik konular icermekteydi.
Cogu terclime (Arapga ve Farsca) olan bu eserlerde sanat kaygist yoktu. Faydacilik
esasina dayali yazilan bu mensur eserlerde halkin anlayabilecegi sade, agik ve anlasilir
bir dil tercih edilmistir. Her ne kadar devrin yaygin 6zelligi olan yabanci dil unsurlari,
gramer gorliniimleri ve ciimle yapilart kullanilsa da bunlar dilin sadeligini ve eserin
kolay anlagilmasini pek etkileyememistir. Toplum yarari gozetildigi i¢in dilin sadeligi
oncelikli olmustur. Tiirk¢e ilk te’lif bah-ndmenin dilinin orta sadelikte olmasinin
bir diger hususu x1v asrin sonu ve xv. asrin baginda yazilan mensur eserlerin hem
yabanci sozvarligi ve imla kurallarina heniiz ¢ok maruz kalmamalart ve hem Anadolu
beyliklerinin Tiirk dilini dnemsemelerinin de dnemli bir etkisi olmustur.

Eser igerigi bakimindan, erkeklere gerekli cinsel bilgileri toplam 25 bab, geriye
kalan 15 babda kadinlara gerekli cinsel bilgileri icermektedir. Ali b. Ishak eserin
yazilis sebebini sdyle ifade etmistir:

“Ve dahi bu zaif bende eydiir, vakta ki, Hak Te’ald cemi’-i lezzati yaratdi ve dni
sehvdta mukarin kildi. Ve ol sehvdta mukarin olan lezzdtin efdalin mendkih kildi. Zird
nesv i nemd ve kesret-i tendsiil ve tevaliid anunla olur. Ol kitdb-1 azizinde gayrina
takdim idiib buyurmuslardur: yazilis sebebini gerekgeleriyle agikladigini ifade etmistir.

Osmanli edebiyatinda klasik siirde terciime yapilmazdi, telif siirler belki de siirin
kendisine 6zgii durumu ve diger siirsellik 6zellikten dolay1 idi. Oysa mensur eserler
i¢in tercih edilen ti¢ yol: terclime; te’lif; yar1 terciime yar te’lif vardi. Tiirkge ilk te’lif
bah-name’nin her ne kadar xv. asrinin ortalarinda Ali Bin Ishak tarafindan yazildig
kabul edilse de aslinda bu Bah kitabi terciime 6zet bir Bah kitabidir. Bu 6zelliginden
dolay1 dilsel agidan ve tislup bakimindan devrin mensur eserlerinin tiim dil, sézvarlig
ve ciimle yapisi 6zelliklerini yansitamamaktadir. Bu tespiti hakli ¢ikaran diger bir
husus ise metindeki Arapca kelime ve terkiplerin sayisal coklugudur.

Bucaligmada, “karsilagtirmaliislip ¢aligmalari prensipleri” etkili oldu. Belirlenmis
“Karsilagtirmali islip ¢alismalari” prensiplerinde, hacimli, uzun metinlerin Gisliplari
degerlendirildiginde bazi metin béliimleri alinarak ¢alisma yapilir. Bu caligmada eserin
basinda bulunan Arapga ifadelerden sonra asil konunun yazildig: ilk basta iki varak,
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ortasindan ve sonundan ikiser olmak {izere toplam alt1 varakta gegen tiim kelimeler,
tamlamalar, terkipler ve climleler yapilar1 bakimindan incelenip toplam sayilar tespit
edildi. Daha sonra metnin iislupunu olusturan goérevli sézvarliklar ve diger unsurlar

orneklerle gosterilmeye calisildi.

C) Metinde Yer Alan Ciimleler Ve Kelimeler

Metinde yer alan dil unsurlari, ciimleler ve kelimeler asagidaki ctimleden kelimeye

plan cergevesine gore incelendi.
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I. METINDE YER ALAN CUMLELER

a.
b.

c.
d.

Basit Ciimleler

Birlesik Ciimleler

1. i¢ ice Birlesik Ciimleler

2. Ki’ (Kim)li Birlesik Climleler
3. Sartli Birlesik Ciimleler

Sirali Ciimleler

Bagli Climleler

II. METINDE YER ALAN KELIMELER

a.

Metinde Yer Alan Tiirk¢e Kelimeler
Metinde Yer Alan Tiirk¢e Kelime
Maddebasi Olabilecek Toplam Tiirkge Kelime Sayisi
Tamlama Goérevinde Bulunan Tiirkge Kelimeler
a.l. Islevlevleri Bakimimdan Tiirkce Kelimeler
Fiil Gorevinde Bulunan Tiirk¢e Kelimeler
Isim Gérevinde Bulunan Tiirkge Kelimeler
Sifat Gorevinde Bulunan Tiirk¢e Kelimeler
Zamir Gorevinde Bulunan Tiirk¢e Kelimeler
Zarf Gorevinde Bulunan Tiirk¢e Kelimeler
Edat Gorevinde Bulunan Tiirk¢e Kelimeler
Ikileme Gérevli Tiirkce Kelimeler

III. METINDE YER ALAN FiiL KiPLERI

1.

Bildirme (Haber) Kipleri

Goriilen (dili) Gegmis Zaman

Ogrenilen (misli) Gegmis Zaman

Genis Zaman ve Genis Zamanin Bilesik Kipleri
Gelecek Zaman

Dilek (Tasarlama) Kipleri
Istek Kipi

Emir Kipi

Sart Kipi
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Metinde Yer Alan Arapga Kelimeler

Metinde Yer Alan Arapca Kelime Sayisi

Maddebas1 Olabilecek Toplam Arapga Kelime Sayisi
Metinde Bulunan Arapga Terkipler

Metinde Yer Alan Farsca Kelimeler

Metinde Yer Alan Toplam Fars¢a Kelime Sayisi
Maddebas1 Olabilecek Toplam Farsca Kelime Sayisi
Metinde Bulunan Farsga Terkipler

METINDE YER ALAN CUMLELER VE KELIMELER

L. METINDE YER ALAN CUMLELER

a. Basit Ciimleler

Tiirkge ciimle yapist genelliklle “basit yapilt climle”den olusur. Yapisinda tek
yiiklem (isim veya fiil tiirinden) bulunan ciimle basit yapili ciimledir.

D)
2)
3)
4)

Ehl-i zevk katinda bu ma@rifet, vicdanjdiir.

Bu mecmi‘ harekatiii husiilinden >'buhar hasil olur.
Cemt" gidalari bunlara kiyas eyleyeler.

Belki cemt” edviye '>dah1 bu resmediir.

b. Birlesik Ciimleler

1. Girisik Birlesik (Girisik) Ciimleler

Yardime1 (yan) ciimlesi bir fiilimsi (isim fiil, sifat fiil, zarf fiil) ile ana ciimleye
baglanan ciimle c¢esididir. Fiilimsinin bulundugu bolim yan ciimleyi yaparken
yiiklemin yer aldig1 ciimle asil ciimleyi olusturur. Bir ciimlede bulunan her bir fiilimsi
bir yan ciimle olusturur.

Bu yapilar, bir kelime ¢esidi (isim, sifat, zarf) gibi islem goriirler. Fiilimsilerle
kurulan climleler yargi ifade etmezler. Yargi kendisinden sonra gelen ¢ekimli sekillerle
tamamlanir (Ozkan-Sevingli, 2017: 208)

1)
2)

3)
4)

5)
6)

Unseyeynde miitevellid olan *meniniifl gayridur.

' Meniyi husyeteynden rahme irisdiirmege sebeb, husyeteyne cigerden yol
var 2ve dimagdan yol var ve yiirekden yol var.

Kendiiye miisakil oldugunca, "ol-kim kendiiye miisakil olmaya, ol meni olur.
Cemi‘ turuki selamet-iken, ihlile “illetler hasil olur, ya uzanur, ya yogunlanur
ya kayim olur.

2Velakin ol yel bulmaz kiyam bulmadan, inzal olur iradetsiz.

Bu ma‘niler oldugi igiin ami isti‘mal iderler, '°cima‘da kavidiir ve nrm-birist
yumurda dahi ancilayindur. Anda dahi bu ii¢ vasf mevciddur. '"Zira bedene
¢ok gida viriir ve galiz yel tevlid ider ve har u ratbdur, meniye miilayimdiir.
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7)

8)

SHakim Razr eydiir, ata binmegi darm ‘adet idenler, cima ‘a kavidiir, sunlardan
kim, 'Sanlarufi ‘adeti degildiir ve dahi sunlar kim cima‘1 ‘adet idinmislerdiir,
anlar cima‘a "kavrdiir.

Bir direm yiizerlik tohm yumsak dogiib [38°] 'giil yagi-y-la yugura, stfa
diirtiib hay1zdan sofira gotiire.

2. Ki (Kim)’li Birlesik Ciimleler

Tiirkge climle formuna uygun olmayan ve Fars¢adan Tiirk¢eye gecen “ki” (Eski
Anadolu Tiirk¢esinde “kim” olarak kullanilirdi.) baglama edati ile olusturulan ciimle
¢esididir.

1)
2)
3)

4)
5)

6)

7)

8)
9)

Bilgil kim, ' Hakk te“ala celle celaluhu ihlili miirekkeb kildi a“ sabdan kim,
ribatata befizer ve dahi 2 uriikdan ve lahmdan.

Ol ribatat kim, yay kirisine befizer, miicevvefdiir, kasigufi kemiigi iizerinde
bitmigdiir.

21Bu ribatat miicevvef oldugina hikmet oldur kim, hacet vaktinde buhar-ile
imtila [2*]'hasil olur.

Ve dahi asl-1 ihlilde bir yer kim, meni maye miitevellid olur.

Ol meni mayeniiii nef'i oldur kim, zekere az az dokiliir hiddet-i bevli
3def* itmek-igiin.

Ol meni sol yaga befizer kim, * a‘zaya dirterler siir‘at ile, afet yetismesiin
diyii, ol diirtilen “uzva tiz nesnelerden 3ve yakici nesnelerden.

Ol sebebdendiir adem, kacan cima‘t ¢ok eylese sol hadde kim, ©®ol meni
maye kalil olsa cidden, veyahiid diikense, ihtirak hasil olub vakt-i tebevviilde
"mecra acir zahmet ider.

Diseler kim, fayide-i ®zeker nediir,

diyeler kim, zekeriifi iki menfa“ati var: Birisi odur kim, fuzalat-1 ma’iyye kim,
‘cigerde ve tamarlarda ve bogreklerde vardur, def® idiib icra ider, mecra-y1
bevlden.

10) Ikinci "*menfa‘ati oldur kim, meniyi rahme yetisdiiriir uzunlug-1la ve basmufi

degirmiligiyle.

11) Ve ciger yolundan kan yitislir ta kim, iinseyeynde "“kuvvet cem‘ ola kim,

sebeb-1 niibluvvii, tevelliidi anifi-ilediir.

12) Ve yiirek yolundan kuvvet-i hayvaniyye “yetisiir kim, ol hayatdur.

13) Ol tamar kim cigere ulasikdur, cigerden kan g¢eker ve ol tamarlar kim 2

dimaga ve yiirege ulagsmigdur, yiirekden bol hava ¢eker.

14) Her gah ki fesad-1 mizac yetise, *ol kuvvet fevt olur, zarar hasil olur.

15) Amma vakt olur kim, mizac fesads, ihlilif kendisinde °vaki® olur.

16) Ademif hig istihasi yog-iken anufi sebebi oldur kim, tecavif-i ''ihlilde, buhar-1

galiz miitevellid olur.

17) Sol buharufi gayridur kim, hararet-i gariziyyeden “miitevellid olur, ol buhar

yiirekden cari olur.
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18) Amma emraz-1 aliyye kim, verem '*gibi ve siidde gibi ve teferruk-1 ittisal gibi,
bunlar ihlile “ariz olsa, hiss-ile ma‘lam “olur nesnediir, mu‘alecesi zahirdiir,
her biri yerlii yerinde mezktirdur.

19) Bunlariii gibi sebeb a‘za-y1 *re’tse kim dimagdur ve cigerdiir ve yiirekdir,
sthhatde ve i‘tidalde olmadiklaridur, gegen bablarda *cemi” zikr olunmigdur.

20) Sol kimseler kim ‘Omriniifi ziyadesin ’ister, hoslik ile bulur, bu fayidede
bilmek gerekdiir kim, gidadan ve devadan her ne kim 3isti‘mal olunur, anda
¢ vasf mevciid olmak gerekdiir: Biri oldur kim, isti‘mal ®olunan galiz yel
tevlid ide. ikinci oldur kim, bedene ¢ok g1da vire. Ugiinci oldur kim, '*harareti
mu tedil ola, ta kim miilayim ola, menr tabr atina.

21) Bir misal getiirelim kim, ol misalden terkib "*itmege asan bol buluna.

22) Biiraideti oldugu ¢iin sol *'kimseler kim ani isti‘mal ider, nesneler katmak
gerekdiir kim harareti mu ‘tedil [14°] 'kesb-ide, tabr"at1 miilayim ola, bi’l-asale
mukavvt bahdan ola.

23) Soyle kim, yidigi >vaktin dar-1 fiilfiil ve zencebil kata, ya sol dartilardan kim,
tabr atinda hararet ola.

24) Velakin kusiir1 var sol sebebden ki, bedene ¢ok gida virmez, amma kagan
bsisek etiyle veyahtid miisemmen tavuk etiyle birisiib yeseler sol gidadan olur
kim, "mentyi ziyade ider.

25) Velakin kustrlar1 var sol cihetden kim, tevlid-i zth itmez, amma '’kacan
‘akide-i ‘ineble halt idiib, isti‘'mal ideler kim, kemal iizrea mukavvr olalar ''ve
miizid-i menr ola.

26) Sifat-1 deva kim ?'ferci tazyik ider.

27) Sifat-1 deva kim ferci taraldur.

28) Deva-y1 ‘aher kim tazyik ider.

29) Sifat-1 aher °kim, be-gayet tazyik eyler. Kargu dibin gdyiindiiriib gok mazi ve
siinbiil-i Rimr1 sahk idiib '°kargu dibine karisdurub tatlu enar su-y-la yuguralar,
sufa diirdiib isti‘'mal ideler.

30) "'Sifat-1 aher kim, tazyik ider ve hem riitibetin gideriir. Milh-i Enderant, seb
suy1 ile ezeler, 20l suda mazi ve bellat karar bismis ola, istinha ideler.

31) Sol edviyeleri bildirir kim, '*fercin rayihasin 1atif ider, hatta bir varan bir dah1
varmaga ragib olur, "halvetine talib olur.

32) Sol devalart bildirir kim, “balig olmaduk ‘avratlarii rahminde kil bitirmez
isti‘mal idicek.

33) “Be-gayet miicerrebdiir ol mevzr -i 1atif, soyle ak ve yumsak kala, kara incir
yabragin kurudalar, miirr-i saff, mazeryiin tarudefnel, zebedii’l-bahr, zerarth,
kurubas giili *‘ale’l-infirad dogeler, cem" idiib yene dogeler, evvel koduklamis
esek ’siidi-y-le diikeli edviyeyi sol kadar yoguralar kim, bal gibi koyu ola,
"%andan ol mevz1'i arkun arkun elmas-ile sol '"kadar ¢izeler kim, kan cagar[...]
¢ika, andan ol ?devay1 diirteler, birbiri Gstine "*birka¢ def a her kim isti‘mal
itse kil bitmeye.
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3. Sarth Birlesik Ciimleler

Bu birlesik climle, Tiirkgenin asli birlesik climlesidir. Baslangictan beri Tiirk¢ede
vardir. Temel sart kipinin sart ifadesine dayanir (Ergin, 1990: 413). Eger ise, ve eger
ise ile -se/-satkisi: Asil fiilin yapilmasi sartina baglar. Metinde, bu kelime ve ek ile
sarth birlesik ciimleler kurulmustur:

1) Her kagan-kim meni cem‘ olsa, ¢cogalsa "ol cem® oldugt mevzii ledg ider,

beyzeteynden heman sa‘ at husyeteyni "*hararet bulur.

2) !“ariz olsa, anufi zararindan ihlile zarar yetisiir, zira bu a‘zaniii cemi‘inden
2turuk varidi, selamet vaktinde kuvvet hasil olurdi

3) Mesela, sifiirlerde hiss i1 hareket olmasa, “ol hiss i hareket dimagdan hasil
olurdi. Thlil dahr siist olub fi’lden kalurdi.

4) Ve dahi yiirekden hasil olan kuvvet zayif olsa kim, ihlile hararet-i gariziyye
virtirdi.

5) °0l hararet gitmesiyle ihlile biiradet hasil olur, harekete geliib kivam bulmaz.

6) Eger “cigerden husyeteynden kan yetismese kim gida idine, ihlilin kuvveti
sakit olurdu, %istihas: eksiliir, isden kalur.

7) Amma zikr "Solunan fesad, kibel-i dimagdan yetise, dimaga ‘ilac ideler, ta
kim, ol fesad, 'Sitdigiyle yene a‘zaya hiss Ui hareket hasil ola.

8) Ve eger fesad yiirek kibelinden 'irse, yiirege “ilac idesin, ta kim hararet-i
gariziyye, yene haline “avdet '*ide.

9) Eger fesad ciger kibelinden irse, cigere “ilac ideler ta kim ol yetisen “kan,
selametlig-le yol yetise gidaya vefa ide.

10) Ve eger fesad-1 mizac miifred olsa, “ilaci ziddi-ile olur, ya‘nf baridse har-ile
olur, yahud aksi. Ve eger *'ratb-ise yabis-ile oluna, yahud € aksi.

11) Amma sol fesad-1 mizac kim, nefs-i ihlile [170°] ! vaki¢ olur, eger barid
ise kazibi 1ss1 yag-ile ovalar, turak ot1 yagi ve siinbiil-i rimi yag1 *gibi ve
biryanlar gibi 1ss1 otlarla isti‘ mal ideler.

12) Dileseler kim tamam lezzet bulalar, bu a‘zanifi 1slahina diiriiseler, Sagziyeden
ve esribeden ve ma‘acinden, zita ziya cima‘ bu a‘zamii sthhatinden sofira
Syimekler ile igmekler ile ve hos dirilmeklerlediir.

13) Kacan bu ii¢ vasf bir gidada '"buluna, maksitid anda hasil ola ve illa bulunmasa
terkib lazim olur, iki ya '%ii¢ nesneden ya ziyadesinden.

14) Her kankisinda bu ii¢ vasf tamam olsa, kamil mukavvidiir, her “kankisinda
bu li¢ vasf eksik olsa kasirdur, terkib eylemek gerek, gidalardan '‘yahiad
devalardan sol nesnelere kim, ol kusiirun gidere, tamam kamil eyleye.

15) Eger ol bila[d]da ve ol fustilde mizac *'bulsa eriifi ya ‘avratifi olmak dahli
yokdur. Istiha olmak i ‘tidal-i mizaca tabi dir.

16) Sifat-1 aher, kanki ® avrat kim, koyunufi ferci yoresinde olan girki gétiirse bikr
gibi ola.
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I7) 'Sifat-1 aher ‘avdet-i vasi‘a olsa, suy1 ¢ok olsa fayide ider. Alasin isfidac-1
Pmagsal kim, eritilmis ola, bal ile hamir idesin, biraz za‘feran bile yugurasin,
andan %ol yugrulmig nesneden findiklar diizesin. Cima“ vaktinde bir bir buhar
eyleyesin, be-gayet "fayide bula.

18) Bir kirat oglanasin (cavsir otu) hall idiib giil yagi-y-la gétiirse, **hayz miinkat1*
oldukdan sofira be-gayet miifid ola.

19) Bir kirat sekbinec hall idiib, *'giil yaginda sufa diirtiib gétiirse fayide ide.

c. Swrali Ciimleler

Tek basina yargt bildiren ctimlelerin bir anlam biitiinligii icinde siralanmastyla
meydana gelen climleler toplulugudur (Karahan, 1990;165). Sirali cimleler birbirnden
noktalama igaretleri virgiil veye noktal1 virgiille ayrilir.

1) ihlilifi tecviflerine giriir, tolar salabet bulur, ihlil kayim olur.

2) Imdi bu kelam, kiilliyet {izre rast 2°gelmez, belki emziceye raci‘ olur.

3) Kegitoynagi, mihrak ve esek toynagi ve cevz-i besfayic ve kakiil [38?] 'direm
dogile, gdyiinmis be-gayet sahk idiib, giil yagyla yoguralar, sircalu zarfa
koyalar, on giinde bir *buguk miskalin ylfie dertiib gotiireler, hayz vaktinde
olmaya, hem 1ssilik vire, hem tazyik *ide, bikr gibi olsa.

4) Afsentin, hamame, benefse sakizi, ‘ciilnar, sa‘ter, kakiil ikiser direm, be-
gayet sahk idiib giil yagiyla yoguralar, andan bir pare panbugi 3fitil gibi ide,
edviyeye bulasdura, {i¢ giin ‘ale’t-tevalf gotiire, heman bikr gibi ola.

5) Corek ot1, kok mazi ve stisen dibi, diikeli beraber dogiib zeyt-le halt "ide, stfa
siiriib, yedi giin ‘ale’t-tevalf isti ' mal ide, fayide bula.

6) Sifat-1 aher "“tazyik ider, gok koz kabi, seb, topalak sarab ile bisireler, siifa
diirtiib “avrat gotiire.

7) Ve daln yumsak yaban sarimsagin yumsak dogeler, stfla gotiireler, fayide
bulalar. Bir dirhem cavsiri giil yagi-y-la eziib siifa *diirtiib gétiire, ‘azim fayide
bula, sol sart ile, bir gotiirdiigin bir dah1 gdtiirmeye, her giin *tecdid eyleye.

d. Bagh Ciimleler

Bu ciimleler, “ama, da, fakat, ve, veya, velakin vb.” baglama edatlar1 ile birbirine
baglanan climle tiiriidiir. Her biri bagimsiz olan bu climlelerin anlam iliskileri baglama
sOzciigi ile olusturulmakta, saglanmaktadir.

1) Aniii-ile hiss ii hareket kabil ider ve dimag yolundan hiss Sve hareket yetisiir.

2) *7Zira ba‘z1 kisilertfi yeli galib olur ve istihasi az olur, kiyam hasil olur
velakin [14%] 'cima" istihasi ve menisi de az olur, yahud olmaz.

3) Ve ba‘zilarniii istihasi az ve menisi ¢ok olur.

4) Mesela nohaidda bu ti¢ vasf vardur: Biri bu kim, “bedene ¢ok gida viriir, ikinci
nefhadur, galiz yel getiiriir ve koparur. Uglinci tabi"at1 *har u ratbdur, ment’
tabT" atina miilayimdiir.
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5) 'Baklada dahi bu evsaf-1 selasenin ikisi mevcuddur: Biri bedene ¢ok gida
viriir "°ve biri riyah-1 galiza tevlid ider. Bu iki vasf'ile bakla dahi cima‘a kuvvet
virenlerdendiir. *’Lakin kusiir var, zira tabr at1 meniye miilayim degildiir.

6) Ve dahi badam ve koknar i¢inde iki vasf cem‘ olmisdur. *Biri bu kim, hardur,
biri bu kim bedene ¢ok g1da viriir, bu sebebden mukavvi bahdan ®oldilar.

7) Sunlardan anlarui ‘adeti degildiir ve dahi erenlere sovuk yerde ve bilad-1
yadda '®ve kis giinlerinde ve istiha-y1 cima“ ‘ariz olur, hatunlar olmaz 1ss1
yerlerde ve fustl-i Yharda ‘ariz olur, erenlere olmazdir.

II. METINDE YER ALAN KELIMELER

a. Metinde Yer Alan Tiirkce Kelimeler

[Metinde Kullanilan Toplam Tiirk¢e Kelime Sayisi: 693]
(Maddebas1 Olabilecek Toplam Tiirk¢e Kelime Sayisi: 225 )

act-, ak eyle-, ancilayin, anda, ani, anifi, anufl, az, benze-,bakla, bal, bas, besinci,
bil-, bile, bildir-, bilmek, binmek, bir, birbiri, birigiib, birkag, bis-, bit- bitme, bol,
bogrek, bu, bucuk, bul-, bulastur-, bulun-, bulunma, bulmaz, bular, cag, ¢ik-, ¢iz-, cok,
¢ogal-, ¢corek oti, ¢lin, de-, degil, degirmilik, dib, dile-, dirilmek, dog-, dogiil-, dogiib,
dok-, don-, dordiincii, diik-, diikel-, diiken- , diirdiib, diirt-, diiriis-, diiz-, eksik, er, eren,
eritil-, esek, et, eyle-, eyele-, eylemek, ey-, ez-, gec-, gelmez, geliib, gerek-, getiir-,
gibi, gider-, gir-, gitme, gok, gotiir-, gdylin-, gdylindiiriib, giin, 1ss1, 1ss1lik, 1ss1 otlar,
igmek, igilin, id-, iden, idin-, idin-, idiib, iken, iki, ikinci, ikiser, ile, imdi, ir-, iris-,
irisdiirmege, iste-, it-, itmek, kab, kacan, kadar, kal-, kan, kan ¢ek-, kanki, kan yitisiir,
kara, karabas giili, kargu, karisdurub, kasik, kat, katmak, ke¢i, kemiik, kendi, kil,
kil-, kil bitirmez, kis, kimse, kiris, kisi, koduklamis esek °siidi, kopar-, koyu, koyun,
kok, kuru, kurut-, ne, nediir, nesne, oglanasin, ol, ol-, olmak, olmaya, on, olun,
ot, ovala-, sakiz, sarimsak, sircalu, sifiir, sogan, sofira, sovuk, siiriib, su, sisek, sol,
sOyle, su, tamar, taralt-, tatlu, tavuk, tol-, topalak, toynak, turak ot1 yag1, ulasik, uzan-,
uzunluk, g, tigiinci, Ust, lizerinde, lizre, var, varmak, vir-, viren, virmez, ya ya, yaban,
yabrak, yag yak-, yay, ye-, yedi, yel, yen-, yer, yerlii yerinde, yetis-, yimek, yitis-,
yogunlan-, yogur-, yok, yol, yol yetise, yore, yaumurda, yumusak, yif, yiirek, ylirege
ulas-, yiizerlik,

a.1. Islev Konumlarma Gére Tiirkce Kelimeler

Fiil Gorevinde Bulunan Tiirkce Kelimeler (95)

alasin, '“aniz olsa, “ilac ideler, “ilac idesin, ‘avdet '*ide, acir, ak, eyler befzer,
bildirir, bilgil, bitmisdiir, bulalar, bulagdura, bulunmasa, bulur, cem* ola, cem‘ olmigdur,
ceker, cika, cizeler, ¢ogalsa, deyd, dileseler, diseler, diyeler, dogile, dondiiriir, diikeli,
diikense, diiriiseler, diirterler, eksiliir, eritilmis, eydiir, eyleyesin, ezeler, fayide bulalar,
fayide ide, fevt olur, gerekdiir, getiirelim, getiiriir, giriir, gdtiireler, gotiirse, gdyiinmis,
gi1da idintr, gi1da idine, gi1da idine, hasil ola, 'hasil olur, hasil olurdi, hiss i hareket
olmasa, ider, idinmislerdiir, irse, ister, itse, isti'mal idecek, isti‘mal iderler, ®isti ‘mal
olunur, kabil ider, kalil olsa, kalurdi, kalur, kan cagar, kan yitisiir, kayim olur, 'kesb
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ide, kil bitirmez, kil bitmeye, kivam bulmaz, kiyas eyleyeler, koparur, kurudalar, ledg
ider, meni olur, mukavvr olalar, miirekkeb kildi, miitevellid olur, oldilar, ovalar, rast
Doelmez, sakit olurdi, salabet bulur, taraldur, tolar, ulasmisdur, uzanur, yene, yetismese,
yetismesiin, yetisdiiriir, yogunlanur, yoguralar, zahmet ider, zikr olunmigdur,

Isim Gorevinde Bulunan Tiirkce Kelimeler (42)

at, baklada, bal, bogreklerde, ¢orek oti, dibi, eren, esek, et, gok, giin, kab, kan,
kasi1g, keci, kis, kiris, kisi, koyun, kok, nesneler, ot, sakiz, sarimsag, soganda, su, siid,
tamarlarda, tavuk, toynagi, turak yag, yabrag, yay, yel, yer, yol, yore, yumurda, yif,
yiirek, ytizerlik,

Sifat Gorevinde Bulunan Tiirkce Kelimeler (34)

bir *bucuk miskal, bir gidada, *birka¢ def"a, bir yer, bu iki vasf, bu mecmu‘, gok
mazi, 1ss1 yag, 1ss1 otlarla, 1ss1 yerlerde, iki menfa‘ati, Ikinci '®menfa‘ati, iki ya 'ii¢
nesneden, ikiser direm, kanki 8‘avrat, kara incir, '®ol cem®, ol meni, ol ribatat, ol yel,
oldur kim, on giin, sir¢alu zarfa, sovuk yerde, sol hadde, sol kimseler, sol yag, soyle
kim, tatlu enar, topalak sarab, ii¢ giin, yakici nesnelerden, yedi giin, yerlii yerinde
mezkirdur.

Zamir Gorevinde Bulunan Tiirkce Kelimeler (18)

anlarud, biri, birisi, bunlar, bunlara, kankisinda, kendii, kendiisinde, kendiiye, kim,
kimseler, ne, nediir, ol, odur, oldur, sunlardan,

Zarf Gorevinde Bulunan Tiirkce Kelimeler (17)

ak ve yumsak kala, az az dokiliir, az olur, biraz za‘feran, bol buluna, bol hava,
¢ok eyelese, ¢cok olur, hayizdan sofira, her giin, imdi, kagan, kis giinlerinde, on giinde,
selametiken, sthhatinden sofira, sol kadar,

Edat Gorevinde Bulunan Tiirkce Kelimeler (12)

anifi-iledir, bal gibi koyu, bikr gibi, 3def* itmek-igiin, esek *siidiyle, etiyle, oldugu
clin, stifla gotiireler, topalak sarab ile, vasf ile bakla, verem *gibi, yagiyla,

Fiilimsi Gorevinde Bulunan Tiirk¢e Kelimeler (47)

‘adet idenler, ata binmegi, bilmek, birigiib, bulmadan, dirilmeklerlediir, dogtib,
diirdiib, diirtiib, eziib, gecen bablarda, geliib, gitmesiyle, gotiirdiigin, gdylindiiriib, idiib,
irisdiirmege, istiha olmak, itdigiyle, itmege, itmeye, katmak, karigdurub, koduklamais,
miigakil oldugunca, miitevellid olan *meni, oldugi mevzii, ol yetisen, ’kan, oldugina,
ol diirtilen u‘zva, olmadiklaridur, olmaya, olmaduk, olub, “olunan galiz yel, siiriib,
terkib eylemek, varmaga, varan, virenlerdendiir, yidigi 2vakit, °yimekler ile igmekler,
yogrulmig nesneden, zikr olunan,

ikileme Gérevli Tiirkce Kelimeler (2)

az az, yerli yerinde.

Tamlama Gorevinde Bulunan Tiirk¢e Kelimeler (32)

Sanlarufl ‘adeti, a‘zanifi cemi‘i, anufl zararindan, benefse sakizi, birbiri iistine,
bu evsaf-1 selasenifi ikisi, ¢orek oti, dimag yolundan, esek °siidi, esek toynagi,
ciger yolundan, ?'giil yaginda, giil yagiyla, harekatii husili, ihlilii kuvveti, Ihlilifi
tecvifleri,incir "yabragin, karabas giili, kargu dibin, kasiguii kemiigi tizerinde, kegi
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toynagi, kisileriifi yeli, koyunun ferci yoresinde, mayeniifi nef*i’meniniii gayridur,
oglanasin, seb suy1, Ssisek etiyle, turak ot1 yagi, tatlu enar suyla, tavuk etiyle, uzunlugila
ve basinun degirmiligiyle, yaban sarimsagin, yay kirisine, yiirek kibelinden, yiirek
yolundan, yiizerlik tohmu,

Metinde Bulunan Arapc¢a Kelimeler

[Kullanilan Toplam Arapga Kelime Sayisi: 731]

(Maddebasi Olabilecek Toplam Arapga Kelime Sayisi: 204)

add, a‘'lem, ‘adet, afet, ‘ale’t-tevalf, ‘anz, Sagziye, ‘aksi, arkun, a‘sab, ‘avrat,
‘azim, adem, amma, asan, , ‘avdet, a‘za, u‘zuv, bah, barid, ba‘z, balig, beden, be-
gayet, belliit, beyzeteyn, bikr, bilad, bi’l-asale, biiridet, buhar, cavsir, cemt, cidden,
cihet, cima‘, dahi, darm, def*, deva, dimag, direm, elmas, emzice, esribe, evvel, fayide,
ferg, fesad, fi’l, fitil, fusal, fiilfiil, galib, galiz, gayr1, g1da, hacet, had, hal, halt, halvet,
hamir, har, hararet, hareket, hasil, hatta, hava, hayat, hayz, hikmet, hiss, husyeteyn,
1slah, icra, ihlil, ihrak, ihtirak, ‘ilac, ‘illet, illa, imtila, iradet, isti‘mal, istinha, istiha,
i‘tidal, kalil, kamil, kasir, kavr, kayim, kazib, kelam, kemal, kibel, kirat, kivam, kiyam,
kiyas, koz, kustr, kuvvet, kiilliyet, lahm, 1azim, ledg, levn, lezzet, ma‘acin, ma‘lim,
maksiid, ma‘nf, ma‘rifet, maye, mazeryiin, mecra, mecmi, menfa‘ at, meni, mevcid,
mevzi', mezk{r, mevzii, mihrak, misal, miskal, mizac, miicerreb, miicevvef, miictemi*,
miifid miifred, miilayim, miinkat1’, miirekkeb, miisemmen, miisakil, miitevellid,
mukavvi, mu‘alece, mu‘tedil, nefha, nefs, nohiid, ‘6mr, raci‘, ragib, rahme, ratb,
rayiha, resme, ribatat, rimi, sa‘at, sa‘ter, sahk, sakit, salabet, sebeb, selamet, sihhat,
siidde, siir‘ at, sart, sebb,tabi‘ at, talib, tamam, tarudefnel, tazyik, tecdid, temme, terkib,
tevlid, tevelliid, tohm, turuk,urtik, inseyeyn, vakit, vaki®, varid, vasf, ve, vefa, velakin,
verem, veyahiid, vicdani, ya‘nt, yabis,zahir, za‘feran, zahmet, zarar, zarf, zeker,
zerarth, zencebil, zeyt, z1dd, zikr, zira, ziya, ziyade,

b.1. Arap¢a Terkipler

(Metinde Yer Alan Toplam Arapca Terkip Sayis1 16)

$<ale’l-infirad, '"Allahii’l-melikii’l-'"*vehhab, asl-1 ihlil, ‘akide-i ‘ineble, a‘za-y1
3re’1se, asl-11hlil, isfidac-1 *magsil, istiha-y1 cima‘, kibel-i dimag, kuvvet-i hayvaniyye,
temmeti’l-kitab bi-a‘vnihr, tevlid-i zih, vakt-i tebevviilde, v’allahii *Te‘ala a‘lem
bi’savab, zebedii’l-bahr,

b. Metinde Bulunan Fars¢a Kelimeler
[Kullanilan Toplam Fars¢a Kelime Sayisi: 204]
(Maddebasi Olabilecek Toplam Farsga Kelime Sayisi: 35)

bab, badam, belki, benefse, beraber, biryan, ciger, ciilnar, ¢irki, dari, eger, gah,
giilhatun, hem, heman, her, hig, hos, hoslik, incir, kakiil, ki, kim, koknar, mazi, nim-
birist, rast, sekbinec, suf, sisen, siinbiil, siist, ta, tiz, yahud,
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c.1. Farsca Terkipler

(Toplam Farsga Terkip Sayist: 30)

‘avdet-i vasi‘a, bilad-1 yad, buhar-1 galiz, cevz-i besfayic, ehl-i zevk, emraz-1
aliyye, evsaf-1 selase, fayide-i ®zeker, fesad-1 mizac, fusal-i "har, fuztlat-1 ma’iyye,
hacet vaktinde, giil-i 3‘ale’l-infirad, hararet-i gariziyye, hiddet-i bevl, i ‘tidal-i mizaca, ,
mecra-y1 bevlden, mecray-1 meni, mevzi -i 1atif, milh-i enderant, miirr-i saff, miivellid-i
rth, miizid-i menft, riyah-1 galiz, sebeb-i niibiivvii, selamet vakti, Sifat-1 deva, tecavif-i
"ihlil, stinbiil-i rimji, teferruk-1 ittisal,

III. METINDE YER ALAN FiiL KiPLERi

Bildirme (Haber) Kipleri

Goriilen (dili) gecmis zaman (2)

ihlili miirekkeb kildi, bu sebebden mukavvt bahdan %oldilar.

Ogrenilen (misli) gecmis zaman (4)

kasigufi kemiigi iizerinde bitmisdiir, gegen bablarda ‘cemr” zikr olunmisdur, iki
vasf cem’ olmisdur, ‘adet idinmislerdiir,

Genis zaman ve genis zamanin birlesik zamanlar (56)

meni maye miitevellid olur, ribatata benzer, zekere az az dokiliir,

vakt-i tebevviilde 'mecra acir, zahmet ider, meniyi rahme yetisdirir, kan yitistr,
kuvvet-i hayvaniyye “yetisiir, hiss ii hareket kabil ider,

tabi‘atina dondiiriir, ak eyler, g1da idiniir, mevzii ledg ider, husyeteyni "*hararet
bulur,

cigerden kan geker, 2'buhar hasil olur, Thlilifi tecviflerine giriir, tolar salabet bulur,
ihlil kayim olur, kuvvet hasil olurdi,
Her gah ki fesad-1 mizac yetige, siist olub fi’lden kalurdi,

ihlile hararet-i gariziyye viriirdi, Harekete geliib kivam bulmaz,

Eger “cigerden husyeteynden kan yetismese, ihlilifi kuvveti sakit olurdi, %istihast
eksiliir, isden kalur, ihlile “illetler hasil olur, ya uzanur, ya yogunlanur '’ya kayim olur.

Ol buhar yiirekden cari olur, dimaga “ilac ideler, eger fesad yiirek kibelinden "irse,
yirege “ilac idesin, *'ratb-ise yabis-ile oluna, 1ss1 otlarla isti‘mal ideler, 'cima" istihasi
ve menisi de az olur, yahiid olmaz.

*Velakin ol yel bulmaz, sol kimseler kim ‘Omrintifi ziyadesin ’ister, %isti‘mal
olunur, terkib itmege asan bol buluna, galiz yel getiiriir ve koparur, bedene ¢ok gida
virtir, kiilliyet tizre rast ®gelmez,

Gelecek zaman (1)
isti‘'mal idecek
Dilek (Tasarlama) kipleri
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Istek kipi (26)

meni ihrak itmeye. a‘zaya diirteler, fayide-i ®zeker nediir, diyeler, gida idine, ol
fesad, '“itdigiyle yene, ‘avdet '*ide, tamam lezzet bulalar, bu a‘zanif 1slahina diiriiseler,
bir misal getiirelim, kemal iizre mukavvt olalar, Cem1" gidalari bunlara kiyas eyleyeler,
ol kustirun gidere, 'direm dogile, sir¢alu zarfa koyalar, yline dertiib gotiireler, hayz
vaktinde olmaya, hem 1ssilik vire, hem tazyik 3ide, alasin, bal ile hamir idesin, '°ol
yugrulmis nesneden findiklar diizesin, Cima“ vaktinde bir bir buhiir eyleyesin, bir dah1
gotiirmeye, her giin “tecdid eyleye, ol '*devay diirteler, '?kan, selametligle yol yetise,
Sifat-1 deva kim ferci taraldur, giil yagiyla yoguralar, edviyeye bulasdura, bikr gibi ola,
mazu ve stsen dibi diikeli, zeyt-le halt "ide, Sol edviyeleri bildirir,

Emir Kkipi (1)

bilgil,

Gereklilik kipi anlaminda kullanilmistir: terkib eylemek gerek,

Sart kipi (13)

afet yetismesiin deyt, cima‘1 ¢ok eyelese, ol meni maye kalil olsa, diikense,
diseler, meni cem‘ olsa, ¢ogalsa, dileseler, ve illa bulunmasa, tavuk etiyle birisiib
yeseler, bikr gibi olsa, koyunuil ferci yoresinde olan ¢irki gotiirse, her kim isti‘mal
Hitse kil bitmeye,

Metin

[BAH- NAME, Varak:2a, 3a, 14a, 14b, 38a, 38b,] (Metinde Kullanilan Toplam
Kelime Sayisi: 21257, Alt1 varakta incelenen kelime sayisi: 1588)

Bilgil kim,  Hakk te‘ala celle celaluhu ihlili miirekkeb kildi a‘sabdan kim,
ribatata befizer ve dahi *“urtikdan ve lahmdan. Ol ribatat kim, yay kirisine befizer,
miicevvefdiir, kasigufi kemiigi tizerinde bitmisdiir. *'Bu ribatat miicevvef oldugmna
hikmet oldur kim, hacet vaktinde bubar-ile imtila [2?]'hasil olur. Ve dahi asl-1
ihlilde bir yer kim, meni maye miitevellid olur. Unseyeynde miitevellid olan meniniifi
gayridur. Ol meni mayeniifi nef'i oldur kim, zekere az az dokiliir hiddet-i bevli
*def* itmek-igiin. Ta kim zekerde meni mecray-1 meni ihrak itmeye. Ol meni sol yaga
befizer kim, * a‘zaya diirterler siir‘at ile, afet yetismesiin deyd, ol diirtilen u‘zva tiz
nesnelerden “ve yakici nesnelerden. Ol sebebdendiir adem, kacan cima‘1 ¢ok eyelese
sol hadde kim, °ol meni maye kalil olsa cidden, veyahud diikense, ihtirak hasil olub
vakt-i tebevviilde 'mecra acir zahmet ider. Ehl-i zevk katinda bu ma‘rifet, vicdanidiir.
Diseler kim, fayide-i ®zeker nediir, diyeler kim, zekeriifi iki menfa“ati var. Birisi odur
kim, fuzdlat-1 ma’iyye kim, °cigerde ve tamarlarda ve bogreklerde vardur, def* idiib
icra ider, mecra-y1 bevlden. Ikinci “menfa‘ati oldur kim, meniyi rahme yetisdiiriir
uzunlug-ila ve basinui degirmiligi-y-le. ' Meniyi husyeteynden rahme irisdiirmege
sebeb, husyeteyne cigerden yol var ?ve dimagdan yol var ve yiirekden yol var. Ve
ciger yolundan kan yitisiir ta kim, tinseyeynde “kuvvet cem‘ ola kim, sebeb-i
niibiivvi, tevellidi anifi-ilediir. Ve yiirek yolundan kuvvet-i hayvaniyye “yetistir
kim, ol hayatdur. Anifi-ile hiss Ui hareket kabil ider ve dimag yolundan hiss “ve
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hareket yetisiir. Her kacan kim cigerden kan yetise, ol kant husyeteyn kendii levniifie
lbye tabi‘atina dondiiriir, ak eyler, gida idintir. Kendiiye miisakil oldugunca, ol-kim
kendiiye miisakil olmaya, ol meni olur. Her kacan-kim meni cem® olsa, ¢cogalsa '*ol
cem® oldug1 mevzii ledg ider, beyzeteynden heman sa‘at husyeteyni "hararet bulur.
Ol tamar kim cigere ulasikdur, cigerden kan g¢eker ve ol tamarlar kim ?° dimaga ve
yiirege ulasmisdur, yiirekden bol hava ¢eker. Bu mecmi® harekatiii hustlinden 2'buhar
hasil olur. Thlilif tecviflerine giriir, tolar salabet bulur, ihlil kayim olur. [3?] '“anz olsa,
anufl zararindan ihlile Zarar yetisiir. Zira bu a‘zanifi cemiinden *turuk varidi, selamet
vaktinde kuvvet hasil olurdi. Her gah ki fesad-1 mizac yetise, ‘ol kuvvet fevt olur,
zarar hasil olur. Mesela, sifiirlerde hiss i hareket olmasa, “ol hiss 1 hareket dimagdan
hasil olurds. hlil dahr siist olub fi’lden kalurdi. Ve dahi yiirekden hasil olan kuvvet
zay1f olsa kim, ihlile hararet-i gariziyye viriirdi. °Ol hararet gitmesi-y-le ihlile biirtdet
hasil olur. Harekete geliib kivam bulmaz. Eger "cigerden husyeteynden kan yetismese
kim gida idine, ihlilif kuvveti sakit olurdi, %istihas: eksiliir, isden kalur. Amma vakt
olur kim, mizac fesadi, ihlilifi kendiisinde °vaki¢ olur. Cemi® turuki selamet-iken,
ihlile illetler hasil olur, ya uzanur, ya yogunlanur 'ya kayim olur. Ademifi hig istihas:
yog-iken anufl sebebi oldur kim, tecavif-i ''ihlilde, buhar-1 galiz miitevellid olur. Sol
buharun gayridur kim, hararet-i gariziyyeden "“miitevellid olur. Ol buhar yiirekden
cari olur. Amma emraz-1 aliyye kim, verem '3gibi ve siidde gibi ve teferruk-1 ittisal
gibi, bunlar ihlile ‘@riz olsa, hiss-ile ma‘lim “olur nesnediir, mu‘alecesi zahirdiir,
her biri yerlii yerinde mezktrdur. Amma zikr "olunan fesad, kibel-i dimagdan yetise,
dimaga “ilac ideler, ta kim, ol fesad, '®itdigi-y-le yene a‘zaya hiss ii hareket hasil ola.
Ve eger fesad yiirek kibelinden irse, yiirege “ilac idesin, ta kim hararet-i gariziyye,
yene haline ‘avdet '*ide. Eger fesad ciger kibelinden irse, cigere “ilac ideler ta kim ol
yetisen ’kan, selametlig-le yol yetise gidaya vefa ide. Ve eger fesad-1 mizac miifred
olsa, ‘ilact z1ddi-ile olur, ya‘nr baridse har-ile olur, yahtid “aksi. Ve eger *'ratb-ise
yabis-ile oluna, yahud “aksi. Amma sol fesad-1 mizac kim, nefs-i ihlile [170°] ' vaki‘

olur, eger barid ise kazibi 1ss1 yag-ile ovalar, turak ot1 yagi ve stinbiil-i rimi yag1
2gibi ve biryanlar gibi 1ss1 otlarla isti‘mal ideler. 2'Zira ba‘z1 kisileriifi yeli galib olur
ve istihas1 az olur, kiyam hasil olur velakin [14?] 'cima‘ istihas1 ve menisi de az olur,
yahtud olmaz. Ve ba‘zilarnifi istihdsi az ve menisi g¢ok olur. *Velakin ol yel bulmaz
kiyam bulmadan, inzal olur iradetsiz. Bunlarifi gibi sebeb a'za-y1 *re’ise kim dimagdur
ve cigerdiir ve yiirekdir, sthhatde ve i‘tidalde olmadiklaridur, gecen bablarda “cemt”

zikr olunmisdur. Dileseler kim tamam lezzet bulalar, bu a‘zanin 1slahina diiriiseler,
Sagziyeden ve esribeden ve ma‘acinden. Zira ziya cima‘ bu a‘zanifi sthhatinden sofira
Syimekler ile igmekler ile ve hos dirilmeklerlediir. Sol kimseler kim ‘Omriniifi ziyadesin
’ister, hoslik ile bulur. Bu fayidede bilmek gerekdiir kim, gidadan ve devadan her ne
kim %isti‘'mal olunur, anda ii¢ vasf mevcid olmak gerekdiir. Biri oldur kim, isti‘mal
%olunan galiz yel tevlid ide. Ikinci oldur kim, bedene ¢ok g1da vire. Ugiinci oldur kim,
"%harareti mu‘tedil ola, ta kim miilayim ola, menr tabr atina. Kagan bu ii¢ vasf bir
g1dada "buluna, makstud anda hasil ola ve illa bulunmasa terkib 1azim olur, iki ya "¢
nesneden ya ziyadesinden. Bir misal getiirelim kim, ol misalden terkib "*itmege asan
bol buluna. Mesela nohtidda bu ii¢ vasf vardur. Biri bu kim, “bedene ¢ok gida viriir,
ikinci nefhadur, galiz yel getiiriir ve koparur. Ugiinci tabi"at1 '*har u ratbdur, meni’
tabT"atina miilayimdiir. Bu ma‘niler oldugi i¢iin an1 isti‘mal iderler, '°cima‘da kavidiir
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ve nim-birist yumurda dahi ancilayindur. Anda dahi bu ii¢ vasf mevcaddur. '"Zira
bedene ¢ok g1da viriir ve galiz yel tevlid ider ve har u ratbdur, meniye miilayimdiir.
8Baklada dahi bu evsaf-1 selasenifi ikisi mevciddur. Biri bedene ¢ok gida viriir ve
biri riyah-1 galiza tevlid ider. Bu iki vasf ile bakla dah1 cima‘a kuvvet virenlerdendiir.
YLakin kustir var, zira tabr ati meniye miilayim degildiir. Biirtideti oldugu ¢iin sol
2lkimseler kim ani isti‘mal ider, nesneler katmak gerekdiir kim harareti mu‘tedil [14°]
'kesb-ide, tabr ati miilayim ola, bi’l-asale mukavvi bahdan ola. Soyle kim, yidigi
2vaktin dar-1 fiilfiil ve zencebil kata, ya sol dariilardan kim, *tabr atinda hararet ola.
Ve dahi soganda evsaf-1 salaseden ikisi miictemi‘diir. “Biri bu kim, harareti var, biri
bu kim, miivellid-i rthdur. Bu sebebden mukavvi bahdan add *olunur. Velakin kusiir
var sol sebebden ki, bedene ¢ok gida virmez. Amma kacgan °sisek eti-y-le veyahtud
miisemmen tavuk eti-y-le birisiib yeseler sol gidadan olur kim, 'menityi ziyade ider.
Ve dahi1 badam ve koknar iginde iki vasf cem® olmigdur. *Biri bu kim, hardur, biri bu
kim bedene gok g1da viriir, bu sebebden mukavvi bahdan oldilar. Velakin kustirlar1 var
sol cihetden kim, tevlid-i zih itmez, amma '’kacan ‘akide-i ‘ineble halt idiib, isti ' mal
ideler kim, kemal {izre mukavvT olalar ''ve miizid(¢ogalma)-i mens ola. Cemt” gidalar
bunlara kiyas eyleyeler. Belki cemi™ edviye '?dahi bu resmediir. Her kankisinda bu ig
vasf tamam olsa, kamil mukavvidiir, her *kankisinda bu ti¢ vasf eksik olsa kasirdur,
terkib eylemek gerek, gidalardan “yahiid devalardan sol nesnelere kim, ol kusiirun
gidere, tamam kamil eyleye. "Hakim Razi eydiir, ata binmegi daim ‘adet idenler,
cima‘a kavidiir, sunlardan kim, '®anlarufi ‘adeti degildiir. Ve dahi sunlar kim cima‘1
‘adet idinmislerdiir, anlar cima‘a ""kavidiir. Sunlardan anlarufi ‘adeti degildiir ve dahi
erenlere sovuk yerde ve bilad-1 yadda "ve kis giinlerinde ve istiha-y1 cima“ ‘ariz olur,
hatunlar olmaz 1ss1 yerlerde ve fusiil-i '*harda ‘ariz olur, erenlere olmazdir. imdi bu
kelam, killiyet tizre rast gelmez, belki emziceye raci’ olur. Eger ol bila[d]da ve
ol fusiilde mizac *'bulsa eriifi ya ‘avratifi olmak dahli yokdur. Istiha olmak i‘tidal-i
mizaca tabi'diir.

Sifat-1 deva kim 2'ferci tazyik ider: Ke¢i toynagi, mihrak ve esek toynagi ve
cevz-i besfayic ve kakiil [387] 'direm dogile, gdylinmis be-gayet sahk idiib, giil yag-y-
la yuguralar, sir¢alu zarfa koyalar, on glinde bir *buguk miskalin yiifie diirtiib gotiireler,
hayz vaktinde olmaya, hem 1ss1lik vire, hem tazy1k *ide, bikr gibi olsa. Sifat-1 deva kim
ferci taraldur: Afsentn, hamame, benefse sakizi, “ciilnar, sa‘ter, kakiil ikiser direm, be-
gayet sahk idiib giil yagi-y-la yuguralar, andan bir pare panbugi *fitil gibi ide, edviyeye
bulagdura, li¢ glin ‘ale’t-tevall gotiire, heman bikr gibi ola. Deva-y1 *aher kim tazyik
ider. Corek ot1, kok maza ve siisen dibi, diikeli beraber dogiib zeyt-le halt 7ide, siifa
siiriib, yedi giin ‘ale’t-tevall isti‘mal ide, fayide bula. Sifat-1 aher, kanki *‘avrat kim,
koyunuii ferci yoresinde olan ¢irki gotiirse bikr gibi ola. Sifat-1 aher °kim, be-gayet
tazyik eyler. Kargu dibin gdyiindiiriib gok mazi ve siinbiil-i Rami sahk idiib ’kargu
dibine karigdurub tatlu enar su-y-la yuguralar, stifa diirdiib isti‘'mal ideler. "'Sifat-1 aher
kim, tazytk ider ve hem riitiibetin gideriir. Milh-i Enderant, seb suyi ile ezeler, >0l suda
mazi ve belltt karar bismis ola, istinha ideler. Sifat-1 aher "*tazyik ider, gok koz kaba,
seb, topalak sarab ile bisireler, sufa dirtiib ‘avrat gotiire. “Sifat-1 aher ‘avdet-i vasi‘a
olsa, suy1 ¢ok olsa fayide ider. Alasm isfidac-1 *magsil kim, eritilmis ola, bal ile hamir
idesin, biraz za‘feran bile yugurasin, andan '®ol yugrulmis nesneden findiklar diizesin.
Cima“ vaktinde bir bir buhir eyleyesin, be-gayet "fayide bula.
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EL-BABU’R-RABI
[ON DORDUNCI BABJ|
Sol edviyeleri bildirir kim, *fercin rayihasin 1atif ider,
hatta bir varan bir daln varmaga ragib olur, halvetine talib olur.

Bir kirat oglanagin(cavsir otu) hall idiib giil yagi-y-la gotiirse, *hayz miinkat:’
oldukdan sofira be-gayet miifid ola. Bir kirat sekbinec hall idiib, >'giil yaginda stifa
diirtiib gotiirse fayide ide. Bir direm ylizerlik tohm1 yumsak dogiib [38"] 'giil yagi-y-la
yugura, stifa diirtiib hayizdan sofira gotiire. Ve dah1 yumsak yaban sarimsagin yumsak
2dogeler, siifla gotiireler, fayide bulalar. Bir dirhem cavsiri giil yagi-y-la eziib stifa
3diirtiib gotiire, ‘azim fayide bula, sol sart ile, bir gotiirdiigin bir dah1 gétiirmeye, her
giin “tecdid eyleye.

EL-BABU’L-HAMIS ‘ASER
[ON BESINCi BABJ
Sol devalari bildirir kim, *balig olmaduk ‘avratlariii rahminde
kil bitirmez isti‘mal idecek.

*Be-gayet miicerrebdiir ol mevzr'-i 1atif, soyle ak ve yumsak kala, kara incir
yabragin kurudalar, miirr-i $afT, mazeryiin tarudefnel, zebedii’l-bahr, zerarth, kurubas
giili *‘ale’l-infirad dogeler, cem" idiib yene dogeler, evvel koduklamis esek °siidi-y-le
diikeli edviyeyi sol kadar yuguralar kim, bal gibi koyu ola, Yandan ol mevzr'i arkun
arkun elmas-ile sol "kadar ¢izeler kim, kan cagar [...] ¢ika, andan ol *devay: diirteler,
birbiri iistine *birkac def a her kim isti ‘'mal itse kil bitmeye. V’allahii "Te ala a‘lem
bi’savab.

*Temmeti’l-kitab bi-a‘vnihr
7Allahii’l-melikii’l-
!8vehhab.
YTemme
Sene 1136 f1 sehr-i Rebiu’l-evvel yevm 15

[13 Aralik 1723]

D) Metnin Oriilmesinde Ve Uslubunun Olusmasinda Diger islevsel Unsurlar

» Metinde bazi ciimleler genellikle uzundur. Ciimlelerin uzunlugunda; amma,
hem, kim, velakin, ve, ve dahi, zird, baglaglari ve genis zamanl, istek fiil
cekimleri, fiillimsi yapilar iglevsel olarak kullanilmugtir: Sifat-1 deva kim 'ferci
tazytk ider: Kegi toynagi, mihrak ve esek toynagi ve cevz-i besfayic ve kakiil
[387] 'direm dogile, gdylinmis be-gayet sahk idiib, giil yag-y-la yuguralar,
sirgalu zarfa koyalar, on giinde bir buguk miskalin yiifie diirtiib gotiireler, hayz
vaktinde olmaya, hem 1ssilik vire, hem tazyik *ide, bikr gibi olsa.

» Cumle sozdizimleri genellikle Tiirk¢e climle yapisina (6zne+nesne+yiiklem)
uygun degildir: Kagan bu {i¢ vasf bir gidada "buluna, makstd anda hasil ola
ve illa bulunmasa terkib 1azim olur, iki ya '%ii¢ nesneden ya ziyadesinden.
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»  Anlatimin etkili olmasi i¢in, / ‘@riz olsa, °Be-gayet miicerrebdiir, bilgil, deva-
i Saher kim, eydiir, Sifat-1 aher, Sifat-1 aher kim, Sol edviyeleri bildirir kim,
ifadeleri sik sik kullanilmaktadir.

» Yazar tavsiyelerde bulunmak istediginde istek kipini sik sik kullanir: Bir
dirhem cavsiri giil yagiyla eziib siifa *diirtiib gotiire, ‘azim fayide bula, sol sart
ile, bir gotiirdiigin bir dah1 gotiirmeye, her giin “tecdid eyleye.

»  Yazar, Gslupun ingasina katki saglayan, eger¢i, ma ‘liim olsun ki, ifadelerini sik
sik tekraralamaktadir.

> Uslupun olusumunu saglayan, okuyucuyu konunun oénemi konusununda
uyaran ifadeler sik sik tekrarlanir: edviyeleri bildirir kim, Sol cevasirleri
"bildiiriir kim, Sol edviyeleri bildiiriir kim, Sol devalar1 bildirir kim, Sol
hizablar bildiiriir kim,

» Yazar tedavi yontemlerini ve ilag yapimini inandirict kilmak icin, Bizkrat
eydiir, Hakim Caliniis “eydiir, Ibn-i Sina eydiir, Hakim Razi eydiir, Sahib-i [zah
eydiir, nitekim Caliniis dimisdiir kim, Hakim Cebrail Bahtisi‘ eydiir, Aristo-y1
Hakim soyle buyurmusdur kim, Aristo-yit Hakim bir yerde dahi *buyurmisdur
kim, ifadelerini paragraf veya climle baslarinda tekrarlar.

» Yazar, tavsiyelerinin veya anlatimlarinin okuyucuyu etkilemesi i¢in, mesela,
kelimesini kullanarak 6rnek veya ek agiklamalarda bulunur: Mesela, sifiirlerde
hiss ii hareket olmasa, *ol hiss ii hareket dimagdan hasil olurds. Thlil dahi siist
olub fi’lden kalurdi.

Sonuc¢

Coziimlenen temsili alt1 varaklik metin, bah-ndmenin dilsel 6zelliklerini ve
yapisal kurgusunu anlama bakimindan 6nemli ipuglart igermektedir. Tiirkge telif
ilk bah-name sade, agik ve anlagilir bir anlatimla yazilmistir. Buna ragmen eserde
konusma dili unurlari, atasozleri ve deyimlere pek yer verilmemistir. Metin, sanat
endisesi taginmadan, kiilfetsiz ve yapayliktan uzak bir iislip ve anlatimla yazilmasina
karsin miiellifin Rucii’u’s-Seyh’i 6rnek almasi, hatta onu 6zetlemesi eseri yabanct
unsurlara maruz birakmistir. Maddebasi olabilecek Arapca ve Farsga kelimeler
olduk¢a yogun bir bigimde kullanilmistir. Fakat miie’lif kendisine 6zgii iisubu ile
bu yabanci kelimelere Tiirk¢e isletim ekleri getirerek bunlarla Tiirk¢e tamlamalar
Ormiistiir. Bunun yan1 sira yogun fiil ve fiilimsi kullanimi da yabanci bir dilden
terctime edilen esere Tiirkce te’lif ilk bah-name 6zelligi kazandirmaktadir. Eserde
¢ok az oranda arkaik ve Orta Tiirkge donemine ait kelimelere tesadif edilmektedir.
Metinde, bunun yani sira dudak uyumu ve gliniimiizdeki telaffuz bicimlerinin pek
¢ogunun olugumunu tamamladig1 ve konusma dili 6zelliklerinin kullanildig: tespit
edildi. Fiil kullanimi ve fiilimsilerin islevselliginin yogun oldugu metinde, fiilimsiler
birer baglama unsuru olarak kullanildig1 gibi onlarla tamlamalar da olusturulmustur.
Zarf-fiil ekleri (-ub, -iib) araciligiyla bagli, birlesik climleler genisletilmistir. Bah-
name’nin eylem, olay merkezli bir 6ykiileme olmadigi, daha ¢ok betimleme agirlikli
mensur bir eser oldugu i¢in metin daha ¢ok girisik birlesik, ki’(kim)li ve sartl
birlesik cimlelerle oriilmiistiir.
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